MBUKUSHU - “Who will deliver me?”

YIDYE SHOGHANISHUTURE ?

Shundaha ghumweya opa nayuvithire mbudhi dhodhiwa, dhokutetukitha
mumukunda ghumweya wa Fumu gho mu Lesotho, mbunga dhodhikuru
dhakukongwedhire pofotji na Fumu na munu wendi, hakukongwedhire
hategherere manando gha Nyambi. Manando ghongcamu ghomoyo no
ghutwe kupitakana thimende tho muwaghitho kuwadi kuku twa nokungena
mumitjima dha wanu. Oku shime haniyaghura, muna Fumu Shokuru
Herekadhi ghatangire kudira thingwedhima maruhodhi ne shime ghana
kandokwa, ghemane nogha kuyereghire shine yidye shoghanishuture?
Nakanderera munigha mwene. Mutjima wange ne ghunandundumena.
Amene napemuka no napiri ngcamu. Yidye shoghani shuture? Yidye
shoghanishuture kughu pika ghomaharwero? Nye shonitende? Mwaheya
mwanidimuka, amene, nomuna Fumu no Herekadhi karo no mbuyama
ghomumandapero. Mwaka kupitakana makumi mawadi nayendi ngirishe,
ene yinu yoyiheya yine mbadi yanighamwena, mbadi wakukona kunishutura,
maharwero ne gha nighanga. Amene no ngorwi ndani no mupayi.

YIDYE SHOGHANISHUTURE ?

LTIV RN

YRS




Nyaradhange dhayara didhiro mukudhunga marovu yitereritha! Maharwero
ne, ghana ghanga moko no maghuru ghange, napwa kukukwata mumudiro
ghororuheya, ghadirire karo thingwedhima. Noghahungumanine
nokukugherera: Munighamwene! Munighamwene! Yidye shoghanishuture?
Yidye shoghanishuture mu dyenge dyo maharwero? Amene nahaka Nyambi,
ene maharwero ne, ghoghana kuniraghura, yiharura ne yinakunikokera
kudirara. Napayire mwanange ghombedi namwerekire mumughango
okumene naterera, ghona wire nikugharumune no kumubwayura mutwi
wendi pamuve noghafire. Nakanderera muni ghamwene, munishuture
kuyifayil Hakadiko dyange ne mbadi hanigha mwena. Ngirishe mbadi
dhanighamwena, yidye shoghani ghamwene? Yidye shoghani shuture?

Amene namuhutheriri eshi: wayapa watundapo ghukukutu ghoyene gho
ghukukutu wa waheya. Beyiberi dhina kukupa mahuthero ghomadiro
ghomumutjima ghoye, dhina kukutongwera shine diharwero dya raghura
mu ghuparo wetu, ene poghadi yofotji ghokutushutura. Amene mbadi wa
kudimuka eyinakutenda nothinda, yoyishi ethi nakutenda ghuhimane, mbadi
yame nokuthitenda, ene nakara nomahimeno ghokutenda ghuhunga keho
ene mbadi nakuyitenda yi nakutenda, ne mbadi ghuhunga ghu nashana
kutenda, no ghuyi ghuna kutenda ne mbadi ghonahima kutenda, dyona
mono muragho ghuno nothinda shine. Na hakakutenda ghuhunga ene
yina kutenda ne, yimango. Mwimi dho mudhimu wangene mwapendhighana
mumuragho wa Nyambi? Ene muyikara yange, nawanamo muragho
ghumweya, oghu ghuna kurwitha muragho ghomupepo, eyine yoyina
nipaka shine nikare munotwa, pathirughana tho muragho gho diharwero
muyikara yange. (Roma 7:15-25). Munyima dhomo yidirera yeyire mumitjima
dhawahe. Yidye shoghanishuture?

MAHUTHERO
Ngeshi ghamukomonona mwana mbomuna komonoka shemwa.
Johanesi 8:36
Jesusi ne yomahuthero ku mepwero ghetu ghomahe, mbadiko ghu mweya
no mbadiko karo dina dimweya pano pamuve di hatapa kwa wanu, omu
twawana makomweneno. (Yitenda 4:12). Jesusi pithendi yokutughamwena
kumaharwero ghetu, pithagho manyinga ghendi ghaghandendeshire
pathikurushe ghogha tukushukitha kumaharwero ghetu, mabadiko nganga,
ghuwanga, nganga ghokuture, munu, muyuvithi, muruti, ngambi ngirishe
mbadi yakona kukushutura kumaharwero ghoye. Shimengwa Jesusi
ndwighana wa Nyambi yogha tundithapo maharwero gho kaye, kukona
kukughamwena pa manyinga ghendi, no pa ngcamu dhamupepo



ghokupongoka. Jesusi ghomwana Nyambi gheyire pa kaye mukumonitha
hakunga no kushutura wa hakara munotwa no wa hakara mumakokore.
(Yesaya 42:7). Jesusi ghaghambire shi keheyu ghokuharurane, mupika
diharwero. Ngeshi mwana hamu komonona mbomunakomonoka shemwa.
(Johanesi 8:34,36).

Jesusi ghomwana Nyambi gha shimba maharwero ghetu ghomahe pa
yirama yendi kuthikurushe, no maharwero ghoye ghana gha pamarera
pathikurushe. Ghushemwa ghashimba yikorwa yetu no ghashimba yinyanda
yetu, hamuyumbere pa murandu dhetu, no hamunyandekire pamaharwero
ghetu mahumbithero ghendi ghareta kukwetu thiraro: no payitombo yendi
po twe ruke ra. (Yesava 53:3-7).
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Ngeshi ghamukomonona mwana mbomuna komonoka shemwa.
Johanesi 8:36

Barnabasi gho thiharuri no mupaghi ne hamutetere ndhango dho yifa,
hasha nine kumupamarera, ene Jesusi ghashimbire dyango dyendi dyo
Yifa. Jesusi ghomwana Nyambi ne hamupamarerire mu dyango dya
Barnabasi. Mudgango dyoye no dyange, mupaghi hamu shuturire no
ghumweya ghafire mudyango dyendi. Yowe endi yame ya Barnabasi.
Yiruwera yomaharwerone yifa thitapa tha mupepo ne, moyo ghororuheya
mwa Jesusi Kirisitusi. Ngeshi haghukengi no matawero pathikurushe tha
Kirisitusi Nanyi, ghukumone ghothinda no maharwero ghoye ghana
ghapamarera kuthikurushe. Jesusi ghashimbire dyango dyoye pathikurushe
eshi wene ghuwane moyo ghororuheya. Manyinga ghendi ghanotoka
pathikurushe Kumathigherero ghomaharwero ghoye. Nyambi ghamuhaka



pakutapa mwanendi ghopithendi, eshi ghu pire kufa, ene ghuwane moyo
ghororuheya.

Munyima opa ghayuvire manando muna fumu ghatawire mwa Jesusi no
kutapa mutjima wendi kukwendi. Ghatapire mutjima wendi ghomaharwero
kwa Nyambi, no kutapa mutjima wendi ghoghupya mukughuyaritha na
mupepo ghokupongoka. Mbadi muku muthigherera maharwero ghendi
keho ne, nokumushutura kungcamu dhomaharwero. Mwaka dhodhingi
ghakarire muwa no yipara yo ngcamu, mbadi ghanwine karo marovu
nokukoka dikaya, ghaparire ghuparo ghoghuwa no ghunongononi
ghoghushemwa gho thishe. Ngeshi hakara ghumweya mwa Jesusi, oyone
munu ghomupya, yokarekare yapita no yeyerapo yoyipya. (2 Kor. 5:17).

Nowekaro mukakutoya, kukona ghushutuke ngeshi haghutawa mwa Jesusi.
Jesusi ghaghambire shi mwiye mwahe mwe mwakakutwama namwe ha
dimbeka amene, mbona mupa maturumuthero. Wiye kwa Jesusi dyodi
ghudi noko ghudi mukutongone maharwero ghenu no maghukukutu ghenu.
Aye mbadi mboghakumwagherera, ngeshi wiye nomutjima ghokumbirupithe
no matawero. Pamweya ghomuka ngirishe ene hakughanga no maharwero.
Wiye kwa Jesusi, ayene nanyi ghakushuture pawangu-wangu, thika kengedi
gherukithire mukayinondhwe, na mukunga. Jesusi ne mbadi ghakutjindja
kukona gherukithe mutjima ghoye ghodiguvo no kushu tura hakanotwa.
Aye yogathigherera maharwero ghange ghomahe no yoghanirukitha yikorwa
yange yoyihe. (Pisalemi 103:3).
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